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Wprowadzenie

Witamy w instrukcji obstugi urzgdzenia F Monitor 2 lub 2+.

F Monitor 2 to urzadzenie monitorujgce, ktdére mierzy przeptyw powietrza i czas, aby wskazac, kiedy urzgdzenie
Filtermist wymaga konserwaciji lub jesli w systemie odciggowym wystepujg jakiekolwiek blokady, ktére mogg miec
wplyw na wydajnos¢. 2+ zawiera czujnik, ktéry oprocz przeptywu powietrza i czasu mierzy wibracje i temperature silni-
ka. Jednostki F Monitor 2 sg dostarczane z dodatkowym zrédtem wyjsciowym, jesli wymagana jest taka dodatkowa
funkcjonalnosc¢.

System sygnalizacji swietlnej z kolorowymi swiattami LED pokazuje stan pracy urzadzenia Filtermist. Solidne lub
migajace zielone swiatto na przeptywie powietrza pokaze, ze przeptyw powietrza jest odpowiedni (> 55%), podczas
gdy jest state lub migajace bursztynowe swiatto oznacza, ze przeptyw powietrza jest pomiedzy 41-55%: czas

na zorganizowanie kontroli serwisowej. czerwone swiatto wskazuje, ze konieczne jest natychmiastowe dziatanie,
poniewaz przeptyw powietrza jest < 41% oryginalnego zestawu parametrow.

Urzadzenie mozna ustawi¢ dla okreslonych aplikacji za pomocg naszej dedykowanej aplikacji wykorzystujacej techno-
logie Bluetooth. Symbol Bluetooth jest podswietlany niebieskim Swiattem, gdy monitor F 2 jest podtagczony do aplikac;ji.
Oba modele F Monitor sg sprzedawane jako opcjonalne akcesoria i mozna je dotaczy¢ do petnej gamy Filtermist

Lista czesci
Przed prébg instalacji upewnij sie, ze masz nastepujace czesci.

Rysunek 1. Czesci wymagane
do instalacji. (1) F Monitor 2 lub
2+ [x1]; (2) Plyta montazowa
[x1]; (3) Dysza [x1]; (4) Zacisk
silnika [x1]; (5) Trzymetrowa ru-
ra [x2]; (6) Czujnik [x1]; (7) Ka-
bel trzymetrowy [x1]. Czujnik (6)
jest elementem opcjonalnym,
ktory jest dostepny tylko w przy-
padku zakupu F Monitor 2+.
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Procedura instalacji

A NIEBEZPIECZENSTWO! Przed zainstalowaniem monitora upewnij sie, ze urzadzenie Filtermist jest
odizolowane od zasilania elektrycznego.

Krok 1. Zamocuj ptyte montazowg w zadanej pozycji.

Krok 2. Monitor F wsuwa sie w miejsce na ptycie montazowej.
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Krok 3. Zasilanie do monitora F 2 jest dostarczane przez skrzynka zaciskowa silnika.

@ UWAGA Moze by¢ potrzebny dodatkowy otwoér wejsciowy kabla z zamontowanym odpowiednim dtawi-
kiem kablowym.

o WAZNE! W przypadku silnika o mocy 0,18 kW uzyj dtawika kablowego M16, dla silnika 0,55/1,1 kW
uzyj dfawika kablowego M20, a dla silnika 1,5/2,2 kW uzyj dtawika kablowego M25.

Filtermist Limite
:.i"‘ LMON 2

Krok 4. F Monitor 2 jest wyposazony w trzy metry kabla juz wstepnie okablowanego. Jesli potrzebna jest wieksza
dtugos¢, upewnij sie, ze jest podigczona, jak pokazano tutaj.
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F-MONITOR F-MONITOR
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Przytacze do silnikow z 9-pinowymi listwami zaciskowymi.

F-MONITOR F-MONITOR
eYe) — 10

TIRCIEE w3 U2 V2
EARTH EARTH
DAEDERD vy ) w1
g
HIGH VOLTAGE LOW VOLTAGE

Przytacze do silnikow z 6-stykowymi listwami zaciskowymi.

Krok 5/6. Podigcz kabel silnika do silnika blok zaciskéw; ,Na zywo” i ,Neutral” mozna podtaczy¢ do dowolnego
terminala.

MUST j Us
CABLE ITH

@i

Krok 7. Przewodnik potaczenia sygnatu (opcjonalnie)
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Opcjonalny przetacznik sygnatu mozna podtaczy¢ do panelu sterowania lub systemu sygnalizacji Swietlnej, aby za-
pewni¢ dodatkowy sygnat wskazujacy stan F Monitor 2.

Aby uzyska¢ dostep do dwdch opcjonalnych sygnatéw, wyjmij wtyczke z podstawy monitora F 2, jak pokazano na
obrazku. Istniejg dwie opcje sygnatow bteddw przekaznika beznapieciowego, ktére sg dostepne, jak pokazano na
obrazku po prawej stronie:

* Opcja 1 to sygnat ,,Btad ogdlny”: Wskazuje btad, jesli ktérykolwiek z kanatdéw (powietrze, czas, wibracje i tempe-
ratura) zmieni kolor na czerwony. Jest to zalecane wyjscie, jesli jest uzywane.

+ Opcja 2 to sygnat ,,Blad tylko wibracji”’: Wskazuje btad konkretnie dla kanatu wibracyjnego, ktéry zmienia kolor
na czerwony.

The alarmy na monitorze F 2 sg zwykle otwartymi (NO) woltowymi sygnatami btedu, ktére zamykajg sie, gdy pojawia
sie alarm. Przekaznik moze obstugiwa¢ 230VAC/5A lub 30VDC/5A obcigzenie potaczenia.

Krok 8. Podtacz monitor do urzadzenia Filtermist, a nastepnie poditgcz dysze do przepona. Jesli w przeponie nie ma
otworu (na przyktad urzadzenie moze by¢ starszg wersjq), zapozna;j sie z Kroki 12 i 13 w celu wywiercenia otworu
W pozyciji.

Krok 9. Napraw czop jeden - lewy z dwéch czopéw - do dyszy.
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Krok 10. Przymocuj zacisk silnika do topatka silnika i rura zaciskowa dwa w pozycji (rura powinna by¢ skierowana
pionowo do gory).

Krok 11. Podtacz rurke drugg do czopa F Monitor 2 (po prawej stronie dwoch czopow).

o WAZNE! Upewnic sie, ze weze nie s3 $cisniete lub zakleszczone, poniewaz wplynie to na dziatanie
monitora F.

o WAZNE! Podczas montazu monitora w juz zainstalowanych urzadzeniach nalezy upewnic¢ sie, ze
urzadzenie jest serwisowane, a kanaty i punkt wyciggu sg czyste, co umozliwi monitorowi rejestrowanie

maksymalnego przeptywu powietrza. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowaé niepra-
widtowymi odczytami z monitora.

1
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Krok 12. Jesli urzadzenie jest starszg wersjg bez otworu w membranie, musisz wywierci¢ otwér. Najpierw usun
elementy urzadzenia, aby uzyskaé dostep do membrany.

FILTER UNIT DISTANCE (X) DIAMETER

FX2002 30mm 7mm
FX3002 30mm Tmm
$200 40mm 7mm
5400 7mm
5800 5 7mm
FX4002 7mm
FX5002 7mm
FX6002 Y Tmm
FX7002 105mm Tmm

Krok 13. Nastepnie wywier¢ otwor w miejscu umieszczenia dyszy zgodnie z powyzszymi wymaganiami, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami podtgczenia zgodnie z rysunkiem 9.

Krok 14. Opcjonalnie, tylko dla urzadzen F Monitor 2+: Uzyj otworu z boku silnika, aby zamocowa¢ czujnik; upewnij
sie, ze czujnik jest bezpieczny i sztywny - musi istnie¢ szczelina miedzy silnikiem a czujnikiem. Nie powinien by¢
luzny, w przeciwnym razie odczyt wibracji nie bedzie poprawny.

Film demonstracyjny pokazujacy, jak uzywaé aplikacji do ustawiania parametréw dla F Monitor 2 i 2+ mozna obejrze¢
skanujac powyzszy kod QR. Alternatywnie ten film mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej www.filtermist.com
i kanale YouTube. Mozesz réwniez postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
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Ustawienia Apple (iOS)

search

Filtermist
E @ ©

= & S

Krok 1. Upewnij sie, ze urzadzenie Filtermist dziata. Po-
bierz aplikacje ,Filtermist” ze sklepu z aplikacjami Apple
i kliknij, aby otworzy¢

® FiLTERMIST

ENTER PIN

AIR
MAINTENANCE
VIBRATION

1
4

2 TEMPERATURE
5

7 8
0

TOOLS

© O W

cuear

Krok 3. Wprowadz pin
(znajdujacy sie wewnatrz
pola urzadzenia).

Krok 4. Wybierz przeptyw
powietrza (,Powietrze”),
nacisnij kalibruj i zapisz.

11

@ FiLTERMIST

FBU
20180:83:00:00:03

SCANNING

Krok 2. Kliknij ,skanuj” i wybierz kod wyswietlany w apli-
kaciji, ktory pasuje do kodu z boku F Monitor 2, ktory
chcesz skonfigurowac.

< ® FiLTERMIST ® FiLTERMIST

CALIBRATE

SAVE

Krok 5. Pozostaw usta-
wienie domysine (jak po-
kazano na rysunku) lub
zmien limity zgodnie z wy-
maganiami, a nastepnie
nacisnij przycisk Zapisz.

Krok 6. To samo dotyczy
konserwacji.
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< @ FiLTERMIST 4 ® FiLTERMIST

/i

MAINTENANCE ON &

PAIR SENSOR (o0 f oo JooJooJaofoo

LED TEST NEW

< ® FiLTERMIST

CURRENT

AIR

MAINTENANCE

VIBRATION

TEMPERATURE

TOOLS

SAVE

CLEAR

Krok 7. Wybierz ,Narzedzia”, a nastepnie ,Sparuj czujnik”, wprowadz numer MAC znajdujacy sie z boku czujnika
i nacisnij zapisz. Jesli sie powiedzie, wigczg sie swiatta dla wibraciji i temperatury (te swiatta sg opcjonalne dla monitora
F 2+).

@ FiLTERMIST @ FiLTERMIST < @ FiLTERMIST

MAINTENANCE OFF &
PAIR SENSOR

LED TEST

Krok 8. Mozesz pozostawi¢ ustawienie domysine (jak pokazano na rysunku) Krok 9. Czas konserwacji mozna te-
lub zmieni¢ limity zgodnie z wymaganiami, a nastepnie nacisng¢ przycisk raz wytaczyc.
Zapisz.
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Ustawienia Google (Android)

€ fitermist Q

@ Filtermist DRC Mobile
° Filt

©

ermist

Krok 1. Upewnij sie, ze urzadzenie
Filtermist dziata. Pobierz aplikacje
.Filtermist F Monitor 2” ze sklepu
Google Play

PIN AUTHENTICATION

ONONO,
® 066
ORONO,
©

Krok 3. Wprowadz pin (znajdujacy
sie wewnatrz pola urzadzenia).

(2

Scanning ...

[20:80:83:00:00:16] # [-35)

Krok 2. Otwérz aplikacje. Kliknij ,skanuj” i wybierz kod wyswietlany w aplika-
cji, ktory pasuje do kodu z boku F Monitor 2, ktéry chcesz skonfigurowac.

Filtermist FMON-2

Krok 4. Wybierz przeptyw powietrza
(,Powietrze” z obrazem wentylato-
ra), nacisnij kalibruj (,C”) i zapisz
(obraz pidra).
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Filtermist FMON-2

Air Flow Settings

@ e
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55% - 100%

41% - 55%
Q  ——

Air 96%
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Krok 5. Mozesz pozostawi¢ usta-
wienia domysine (jak pokazano na
rysunku) lub zmieni¢ limity zgodnie
z potrzebami.

0% -41%
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Filtermist FMON-2 Filtermist FMON-2

Maintenance Settings OH -

1500H
® —
1500H -
~ B

2000H

Up-Time 1h 27m 2000H - . .
3000 - s e

Krok 6. To samo dotyczy ustawien konserwacji (obraz
zegara). Nalezy pamietag, ze litera ,,C” w ustawieniach
konserwacji stuzy do czyszczenia czasu konserwacji,
a NIE kalibracji.

Filtermist FMON-2 Filtermist FMON-2

. ] 696069696069
. . oEEEED

Krok 7. Teraz wybierz ,Narzedzia”, a nastepnie ,Paruj
czujnik”, wprowadz numer MAC znajdujacy sie z boku
czujnika i nacisnij zapisz (obraz piéra). Jesli sie powie-
dzie, wiaczg sie swiatta do wibracji i temperatury (sa op-
cjonalne, umieszczone na monitorze F 2+).

Filtermist FMON-2 Filtermist FMON-2 Filtermist FMON-2

Vibration Settings Temperature Setting~

0-80

@ v

0C-70C . .

70C-80C

Vibration 11/200 Temperature 21C . .
80C - 80C ,

120- 200

[ < o o | < o o | < o o |
Krok 8. Pozostaw ustawienie domysine (jak pokazano na rysunku) lub zmien Krok 9. Czas konserwacji mozna te-
limity zgodnie z wymaganiami, a nastepnie nacisnij przycisk Zapisz (obraz raz wytgczyc.

pidra).
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Rozwigzywanie probleméw

Gdy czerwona lampka $wieci sie na przeptywie powietrza, sprawdz, czy nie ma blokady przed wezwaniem do ustugi.

Compressed air

\

—

.

Krok 1. Wyjmij weze z czujnika i przedmuchaj sprezone powietrze w dot weza w kierunku dyszy, a nie w kierunku

monitora.

'.\
L

=

Krok 2. Upewnij sie, ze siatka druciana nie ma blokad.

15
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Krok 3. Upewnij sie, ze kanat nie ma blokad.

Krok 4. Upewnij sie, ze filtr nie jest zablokowany, wyjmujac go z jednostki filtrujacej i sprawdzajac.

16



F Monitor 2 i 2+

Deklaracja Zgodnosci UE

My

Nazwa firmy: Filtermist Limited

Adres pocztowy: Telford 54 Business Park, Nedge Hill
Miasto: Telford

Kod pocztowy: TF3 3AL

Numer telefonu: 01952 290500

Adres e-mail: sales@filtermist.com
Niniejszy dokument DOC zostal wydany na odpowiedzialno$¢ producenta.

Produkt: F Monitor Essential, F Monitor 2 i 2+
Typ: NIE DOTYCZY
Partia: NIE DOTYCZY

Numer seryjny: Patrz urzadzenie

Marka: Filtermist
Przedmiot deklaracji

Urzadzenie monitorujace dla jednostek Filtermist. Do montazu w urzadzeniach Filtermist serii S i FX
w celu monitorowania wydajnosci.

Opisana powyzej deklaracja jest zgodna z odpowiednim unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym:
Low Voltage Directive (2014/35/EU), Radio Equipment Directive (2014/53/EU), RoHS Directive (2015/863/EU)
Zastosowano nastepujace zharmonizowane normy i specyfikacje techniczne (tytut, data normy/specyfikacji):

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020, EN 55032:2015+A1:2020, EN 55035:2017/A11:2020, EN 61000-4-2:2019, EN
61000-4-5:2014+A1:2017, EN 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-4-4:2012

Dodatkowe informacije:

Dokumentacja techniczna zostata opracowana zgodnie z czescig A zatgcznika VII do dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

Odpowiednia upowazniona osoba zobowigzuje sie do przekazania, w odpowiedzi na uzasadniony wniosek wtadz krajowych, odpo-
wiednich informacji na temat maszyny. Informacje te zostang przekazane przez: (e-mail, poczta).

Osoba upowazniong do sporzadzenia dokumentacji technicznej z siedzibag we Wspélnocie Europejskiej jest: Absolent AB
Adres: Staplaregatan 1, SE-531 40 Lidképing, Sweden

Podpisano w imieniu i na rzecz:
Miejsce wydania: yyyy-mm-dd: Imie i nazwisko, funkcja i podpis:

Filtermist Limited, Telford 54 Bu- 2025-01-01 Craig Haynes, Kierownik dziatu inzynieryjnego
siness Park, Nedge Hill, Telford,
Shropshire, TF3 3AL, England

(=
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Ta strona zostata celowo pozostawiona pusta.

18



Ta strona zostata celowo pozostawiona pusta.
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l;lpplied by:

[ &

U
MANAGEMENT
SYSTEMS
0026

Certificate Number 1122
1SO 9001
1SO 14001




	F Monitor 2 i 2+
	Spis treści
	Wprowadzenie
	Lista części

	Procedura instalacji
	Ustawienia Apple (iOS)
	Ustawienia Google (Android)
	Rozwiązywanie problemów
	Deklaracja Zgodności UE

